Alle Jahre wieder
(afro-cuban)
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2. Kehrt mit seinem Segen
ein in jedes Haus,
geht auf allen Wegen
mit uns ein und aus.

3. Ist auch mir zur Seite
still und unerkannt,
dass es treu mich leite
an der lieben Hand.

Mitmachelement: Bodyperkussion/Vocussion
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Go tell it on the mountain Jazz und
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Go tell it on the moun - tain, o-ver the hills and ev - ery - where;
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go, tell it on the moun - tain that Je - sus  Christ is born.
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While she-pherds kept their watch-ing o-ver sil - ent flocks by night, be -
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hold through - out the hea - vens there shone a ho - ly light.

Mitmachelement: Gesten-Choreographie

"go” "tell" "mountain” "over the..." "everywhere" (Arme kreisen)
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Oh Tannenbaum
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Oh Tan - nen-baum, oh Tan - nen-baum, wie griin sind dei - ne Blat - ter. Du
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grinst nicht nur zur  Som-mer - zeit, nein auch im Win - ter, wenn es schneit.Oh
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Tan - nen-baum, oh Tan - nen-baum, wie grin sind dei - ne Blat - ter. Oh
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Text-Spiel: von Durchgang zu Durchgang verschwinden Textteile
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Tan - nen-baum Oh  Tan-nen-baum wie grin sind dei - ne Blat-ter
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baum Oh baum wie grin sind dei - ne Blat - ter

Oh wie grin sind dei - ne Blat - ter
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O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie grun sind deine Blatter!

Du grinst nicht nur zur Sommerszeit,
nein, auch im Winter, wenn es schneit.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie grun sind deine Blatter!

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen.

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit
ein Baum von dir mich hoch erfreut!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen!

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffnung und Bestandigkeit
gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren.
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still und starr liegt der See,
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freu - e dich, Christ - kind kommt bald!

2. In den Herzen ist's warm,

Still schweigt Kummer und Harm,
Sorge des Lebens verhallt:

Freue Dich, Christkind kommt bald.

3. Bald ist heilige Nacht;

Chor der Engel erwacht;

Horch’ nur, wie lieblich es schallt:
Freue Dich, Christkind kommt bald.



Jingle Bells
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Dash - ing through the snow In a one horse o0 - pen sleigh
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Over the fields we go Laugh-ing all the way
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Bells on bob - talil ring Mak - ing spri - rits bright What
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fun it is to ride and sing A sleigh-ing song to - night. Oh,
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Jin - gle bells, jin - gle  Dbells Jin - gle all the way
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Oh, what fun it is to ride in a one horse o0 - pen sleigh.  Hey!
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Oh, what fun is to ride in a one horse o0 - pen sleigh.
Mitmach-Element: Groove Pattern
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Rudolph, das kleine Rentier
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War einst ein klei - nes Ren-tier, Ru-dolph wur-de es ge - nannt,
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und sei - ne ro - te Na - se war im gan-zen Land be - kannt.
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Sie leuch - tet nachts im Dun-keln, hel -ler noch als je - der Stern,
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trotz-dem war Ru - dolph trau-rig, denn nicht ei-ner hat ihn gern.
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Dann an ei - nem Ne - bel - tag, kam der Weih - nachts - mann
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"Ru-dolph zei - ge mir den Weg, fihr den Schlit - ten si - cher an!'
A
e 67
P N N
IR ] =Y
’/ ] ©
Nun hat er vie - le Freun-de, U-ber-all ist er be - liebt,
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Ru-dolph mit der ro-ten Na - se gibt.
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Feliz Navidad
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mer-ry christ-mas I wan-na wish you a mer-ry christ-mas I wan-na wish you a
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mer - ry christ-mas from the bot-tom of my heart I wan-na wish vyou a
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Feliz Navic
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Prospero ano y felicidad

I wanna wish you a Merry Christmas
I wanna wish you a Merry Christmas
I wanna wish you a Merry Christmas
from the bottom of my heart




